Hitro polnilnik
Villager 18 V4 A
Originalna navodila za uporabo
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VARNOSTNA OPOZORILA

Pred uporabo preberite ta navodila.

Navodila za uporabo shranite.

e Polnilnik je namenjen samo za uporabo v zaprtih prostorih. Shranjujte in uporabljajte
ga v suhem, zaprtem in dobro prezracevanem prostoru.

o Nikoli ne polnite baterij, ki niso namenjene polnjenju.

¢ Polnilnik je namenjen polnjenju samo doloéenega tipa akumulatorjev, ki so navedeni v
tabeli. S tem polnilnikom ne polnite drugih tipov akumulatorjev.

e Ne uporabljajte polnilnika s poskodovanim napajalnim kablom ali vtikacem.
Poskodovan kabel ali vtika¢ takoj zamenjajte. Kabel ali vtika¢ lahko zamenja samo
pooblascen serviser.

« Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljucno z otroki) z zmanjSanimi fizitnimi,
psihicnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkuSenj z uporabo
tovrstnih naprav, razen e so pod nadzorom izkuSene osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost. V nasprotnem primeru obstaja velika nevarnost poskodb.

o Otroke je potrebno nadzirati, da se ne igrajo z napravo.

o Pred namestitvijo ali odstranitvijo akumulatorja odstranite vtikac iz vticnice.

o Nikoli ne puscajte vklopljene naprave brez nadzora, saj obstaja nevarnost elektricnega
udara ali pozara.

e ZasCitite polnilnik pred vlago.

 Polnilnika nikoli ne potapljajte v vodo ali v drugo tekoCino in ga ne izpostavljajte dezju
ali vlagi.

o OPOZORILO: Eksplozivni plini. Polnilnik mora biti odmaknjen od isker in odprtega ognja.
Prostori morajo biti dobro prezracevani.

o Polnilnik prikljucite na najblizjo in lahko dostopno vticnico.

o Polnilnik je namenjen samo za domaco uporabo. Ne uporabljajte ga za komercialne
namene.

o To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali veg, in osebe z omejenimi fiziénimi,
senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe s pomanjkanjem izkuSenj in znanja,
Ce jih nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo varnost, ali Ce jim je razlozeno varno delo
s to napravo, in Ce razumejo s tem povezane nevarnosti. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost nepravilne uporabe in poskodb.

e Otroci se ne smejo igrati z napravo.

e Otroci ne smejo vzdrzevati ali Cistiti naprave brez nadzora.
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Pred uporabo preberite ta navodila.
Navodila za uporabo shranite.

o
A Opozorilo!
%

Samo za uporabo v zaprtih prostorih. Ne izpostavljajte dezju.

—F Zascitna varovalka.

Razred zascite Il (dvojna izolacija).

A Naprava je v skladu z veljavnimi evropskimi direktivami in uredbami.
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TEHNICNI PODATKI

18V /4.0A

Vhodna napetost 230 V~ 50 Hz
Nazivna moc 105 W
Izhodna napetost 18V
Izhodni tok 4A
Stopnja zascite Il
Razred zascCite IPX0

. . Litijevi
Tip akumulatorjev FUSE 18V

Stevilo akumulatorskih celic | 5/10
Dovoljena temperatura med

T 0..+40°C
polnjenjem
18V /4A
18V /1.5Ah 22 min.
18V /2 Ah 30 min.
18V /3 Ah 45 min.
18V /4 Ah 60 min.
DELOVANJE
Uporaba
OPOMBA:
e Pred menjavo akumulatorja morate preveriti, da na napravi ni pritisnjeno stikalo za
vklop.

o Akumulatorja nikoli ne namestite na silo. Nepravilno namescen akumulator lahko
poskoduje prikljucke ali nosilec akumulatorja.

e S pritiskom na gumb ,PRESS" (,PRITISNITE") na akumulatorju lahko preverite stanje
napolnjenosti: stanje napolnjenosti je prikazano z 1-4 rdecimi LED luckami, kjer samo
ena osvetljena lucka prikazuje nizko kapaciteto akumulatorja.
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Polnjenje
o Pred uporabo napolnite akumulator.
o Ce se LED lugke med polnjenjem ne vklopijo:
- Preverite, ¢e je adapter polnilnika pravilno prikljuéen v napajalno vtinico in je
polnilnik vkljucen.
- Preverite, Ce je akumulator pravilno namescen na polnilnik.

1. Namestite polnilnik na ravno in stabilno povrsino. Prikljucite vtikac v 230 V vtiénico. Na
polnilniku mora zasvetiti rdeca LED lucka.

2. Namestite akumulator na polnilnik. Akumulator namestite do konca, da se zaskoci. Ko
namestite akumulator, mora zasvetiti zelena LED lucka. Med polnjenjem zelena LED lucka
utripa. Isto¢asno ostane rdeca LED lucka vklopljena.

3. Ko se akumulator popolnoma napolni, se rdeca LED lucka izklopi in sveti samo zelena
LED lucka.
4. 1zkljucite vtikac iz vtiénice in potem odstranite akumulator s polnilnika.

Namestitev akumulatorja na napravo
Namestitev akumulatorja
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Odstranitev akumulatorja
1. Pritisnite gumb na akumulatorju in odstranite akumulator z naprave.

VZDRZEVANJE
OPOMBA: Pred ¢iscenjem vedno odstranite vtikac iz vticnice.
o Qcistite s suho krpo.

ODLAGANJE IN ZASCITA OKOLJA

E Po koncu Zivljenjske dobe odstranite akumulator z naprave. Akumulatorje,
elektricne naprave in embalazo reciklirajte loceno in jih odlagajte v skladu s
BN redpisi. Naprave in embalaZe ne smete odlagati med ostale domace odpadke.

Ne odlagajte odpadnih akumulatorjev med ostale domace odpadke, ne unicujte
ﬁ Jjih z ognjem in ne vrzite jih v vodo. Hlapi in tekoCina iz akumulatorja lahko

Lilon  Skodujejo okolju.
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ES izjava o skladnosti C €

Po Direktivi 2014/35/EU o elektricni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj dolocenih
napetostnih mej, priloga IV

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Opis naprave - stroja: Hitro polnilnik Villager 18V 4A

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava - izdelek v skladu z
dologili predpisov:
e Direktiva 2014/35/EU o elektricni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj
dolocenih napetostnih mej
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v
elektriéni in elektronski opremi (RoHS)

Harmonizirani in drugi standardi:

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+AT1+AT3+AT+A14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 622332008

Odgovorna oseba pooblastena za sestavljanje tehnicne dokumentacije: Zvonko Gavrilov,
na naslovu druzbe Villager d.o.o, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 29.10.2021.
Poobla$cena oseba za sestavljanje izjave v imenu proizvajalca
Zvonko Gavrilov

éLw



Fast charger
Villager 18V 4 A
Original instruction manual
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SAFETY INSTRUCTIONS
Read the operating instructions carefully before use.

Save them for future reference.
e The battery charger is only intended for use indoors in dry, well ventilated areas.

e Never try to charge non-rechargeable batteries.

e Never attempt to charge batteries not intended to be used with this charger.

e |If the battery charger's power cord is damaged it must be replaced by the
manufacturer or an authorised service centre to prevent the risk of electric shock.

o The battery charger is not intended to be used by persons (children or adults) with any
form of functional disorders, or by persons who do not have sufficient experience or
knowledge on how to use it, unless they have received instructions concerning the use
of the appliance by someone who is responsible for their safety.

o Keep small children under supervision to make sure they do not play with the battery
charger.

o Unplug the plug from the power point before inserting or removing the battery.

o Never leave the battery charger switched on without supervision - risk of fire and
electric shock.

o Protect the battery charger from moisture.

o Never immerse the battery charger in water or any other liquid, or use it where there is
arisk of it being exposed to water, or falling into water.

o WARNING: Explosive gas. Avoid sparks and naked flames. Make sure there is adequate
ventilation when using the battery charger.

e Connect the battery charger to an easily accessible power point in the immediate
vicinity.

o The battery charger is only intended for household use, not for commercial use.

o This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. Otherwise there is a risk of operating
errors and injury.

e Children shall not play with the appliance.

e Cleaning and user maintenance shall not be made by childred without supervision.
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Read the operating instructions carefully before use.
Save them for future reference.

Warning!
For indoor use only. Do not expose to rain.
Protective fuse.

Class Il construction (double insulated).

The device is in compliance with applicable European directives and
regulations.



TECHNICAL DATA
18V /4.0A
Input voltage 230V ~ 50 Hz
Rated power input 105 W
Output voltage 18V
Output current 4A
Safety class Il
Protection rating IPX0
Lithium-ion
Battery type FUSE 18V
Number of battery cells | 5/10
Permtted temperature 0..4+40 °C
during charging
18V/4A
18V /1.5Ah 22 min.
18V /2 Ah 30 min.
18V /3 Ah 45 min.
18V /4 Ah 60 min.
USE
Start-up
NOTE:
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o Make sure that the power switch on the tool is not pressed in when inserting or

replacing the battery.

o Do not force the battery when connecting it, use a moderate pressure. An incorrectly
connected battery can damage the battery terminals or the battery socket on the tool.

o Use the "Press" button on the battery to check the charging status; 1-4 red LEDs, where
1 indicates low battery status.
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Charging process
o The battery must be charged before it can be used with a tool.
o |f the LEDs on the charger do not go on when charging:
- Check that the charger's mains adapter is properly plugged into the power point and
that the charger is switched on.
- Check that the battery is correctly inserted in the charger.

1. Place the battery charger on a level and stable surface. Plug the charger into a 230 V
power point. The red LED on the charger goes on.

2. Connect the battery to the charger so that it clicks into place. The green LED goes on
and starts flashing, this indicates that the battery is charging. At the same time, the red
LED on the charger remains constantly red.

3. When the battery is fully charged, the red LED goes off and only the green LED stays on.
4. Unplug the charger cord from the power point and remove the battery from the charger.

Battery instalation

Connecting the battery
1. Connect the battery to the battery socket on the tool so that it clicks into place.




Villager
Removing the battery
1. Press the battery lock and remaove the battery from the tool.

MAINTENANCE

NOTE: Always unplug the battery charger from the mains before cleaning.
e Clean with a dry cloth.

DISPOSAL AND PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

E Remove the battery from the device and take the device, battery, accessories
and packaging for environmentally friendly recycling Machines do not belong
_— with domestic waste.

Do not dispose of batteries in household waste, fire (risk of explosion) or
E water. Damaged batteries may damage the environment and your health if

toxic fumes or liquids leak out.
Li-lon
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Declaration of conformity c €

According to the Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use within
certain voltage limits, Annex IV

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Description of the machinery. Fast battery charger Villager 18V 4A

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and
manufactured in accordance with:
e Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use within certain
voltage limits
e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
e Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+AT1+AT3+AT+A14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Zvonko
Gavrilov, at the company Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 29.10.2021.

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer
Zvonko Gavrilov
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Brzi punjac
Villager 18 V4 A
Originalno uputstvo za upotrebu
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BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE

Pre poéetka koriSéenja uredjaja, pazljivo pro€itajte instrukcije za rad.

Sacuvajte ih - radi kasnijeg koriséenja.

e Punjac baterija je namenjen samo za upotrebu unutra, na suvom, dobro provetrenom
mestu.

¢ Nikada nemojte pokusavati da punite nepunjive baterije.

o Nikada nemojte pokuSavati da punite baterije koje nisu namenjene za upotrebu
zajedno sa ovim punjacem.

e Ukoliko je napojni kabal punjaca oSte¢en — on mora biti zamenjen samo od strane
proizvodjaca ili ovlas¢enog servisnog centra — kako bi se spreCila opasnost od
elektriénog udara.

« Punjac baterija nije namenjen za koriS¢enje od strane osoba (deca ili odraslih) sa bilo
kojim oblikom funkcionalnih poremeéaja, niti od strane osoba koje nemaju dovoljno
iskustva niti znanja kako da koriste ovaj uredjaj, osim — ukoliko ne dobijaju instrukcije
koje se ticu upotrebe uredjaja od osoba koje su odgovorne za njihovu bezbednost.

e DrZite malu decu pod nadzorom - kako biste se uverili da se ne igraju sa punjacem
baterija.

e Iskljucite utika¢ iz uticnice pre ubacivanja ili vadjenja baterije.

o Nikada nemojte ostavljati punja¢ baterija ukljucen, a bez nadzora — jer postoji
opasnost od pozZara i elektricnog udara.

e Zastitite punjac baterija od vlage.

o Nikada nemojte potapati punja¢ baterija u vodu ili u neku drugu te¢nost i nemojte ga
koristiti tamo gde postoji opasnost da bude izloZen vodi ili da upadne u vodu.

o UPOZORENJE: Eksplozivni gas. Izbegnite varnice i otvorene plamenove. Uverite se da
postoji adekvatna ventilacija - kada koristite punjac baterija.

o Prikljucite punjac baterija na lako dostupnu uti¢nicu u neposrednoj blizini.

e Punjac baterija je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu, a nije nemenjen za
komercijalnu upotrebu.

e Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 i viSe godina i lica sa ogranicenim fizickim,
senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili lica sa nedostatkom iskustva i znanja,
ukoliko ih nadzire lice koje je odgovorno za njihovu bezbednost ili ako ih ono uputi u
bezbedan rad sa ovim uredajem i ako razumeju s time povezane opasnosti. U
suprotnom postoji opasnost od pogresnog rukovanja i povreda.

e Deca ne smeju da se igraju uredajem.

o Deca ne smeju obavljati poslove odrZzavanja i CiS¢enja uredaja bez nadzora.
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SIMBOLI

Procitajte instrukcije za rad paZljivo - pre upotrebe.
Sacuvajte ih radi kasnije upotrebe.

A Upozorenje!

Samo za unutrasnju upotrebu. Nemojte izlagati kisi.

T3.15A

— Zastitni osigurac.

C€
A

AA

1005 19

Klasa Il konstrukcije (dvostruko izolovana).

Uredaj je uskladen sa vazecim evropskim direktivama i propisima.
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TEHNICKE KARAKTERISTIKE
18V /4.0A
Ulazni napon 230V ~ 50 Hz
Nominalna ulazna snaga 105 W
Izlazni napon 18V
Izlazna struja 4A
Bezbednosna klasa Il
Klasa zastite IPX0
. . Litijum-jonska
Tip baterije FUSE 18V
Broj akumulatorskih ¢elija 5/10
Dozlvoljlena temperatura prilikom 0..4+40 °C
punjenja
18V /4A

18V /1.5Ah 22 min.
18V /2 Ah 30 min.
18V /3 Ah 45 min.
18V /4 Ah 60 min.

UPOTREBA

Pustanje u rad

NAPOMENA:

o Uverite se da prekidaC ukljucenja nije pritisnut na uredjaju kada ubacujete ili

zamenjujete bateriju.

o Nemojte forsirati bateriju kada je prikljucujete, ve¢ koristite umereni pritisak.
Nepropisno prikljuena baterija moze ostetiti prikljucke baterije ili leZiSte baterije na

samom uredjaju.

o Koristite ,PRESS" dugme (,PRITISNUTI") na bateriji da biste proverili status punjenja: 1-
4 crveno LED, gde 1 ukazuje na nizak status baterije.
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Proces punjenja
o Baterija se mora napuniti pre upotrebe na uredjaju.
o Ukoliko se LED sijalice ne pale za vreme punjenja:
- Proverite da li je adapter punjaca propisno prikljuen na uti¢nicu i da je punjac
ukljucen.
- Proverite da li je baterija propisno ubacena u punjac.

1. Postavite punjac baterija na ravnu i stabilnu povrSinu. Prikljucite punja¢ na 230 V
utiénicu. Crvena LED sijalica na punjacu se pali.

2. Postavite bateriju u punja¢ - tako da Skljocne na svom mestu. Zelena LED se pali i
pocinje da trepce, a to ukazuje na to da se baterija puni. U isto vreme crvena LED na
punjacu ostaje stalno crvena.

3. Kada je bateriju potpuno napunjena, crvena sijalica se iskljuCuje, a ostaje samo zeleno
svetlo ukljuceno.
4. Iskljucite kabal punjaca iz uticnice i izvadite bateriju iz punjaca.
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MontaZa baterije na uredaj
PrikljuGivanje baterije
1. Prikljucite bateriju u odeljak za bateriju tako da Skljocne na svom mestu.

Vadjenje baterije
1. Pritisnite baterijsku bravicu i izvadite bateriju iz uredjaja.

ODRZAVANJE

NAPOMENA: Uvek iskljuite uredjaj sa mreZe napajanja (izvadite utika¢ iz uti¢nice) - pre
¢isenja uredjaja.

o Qdistite suvom krpom.
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ODSTRANJIVANJE | ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

E

>

Li-lon

Izvadite bateriju iz uredjaja i odnesite bateriju, uredjaj opremu i pakovanja -
na lokacije na kojima ée biti tretirani i reciklirani u duhu zastite Zivotne sredine.
Naprave ne pripadaju otpadu iz domadcinstva.

Nemojte odstranjivati baterije zajedno sa ostalim otpadom iz domadinstva i
nemojte ih bacati u vatru (opasnost od eksplozije) ili vodu. Baterije mogu
naneti Stetu zivotnoj sredini i zdravlju ljudi - ukoliko otrovna isparenja ili
teCnosti iscure.
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Deklaracija o usaglasenosti c € A
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Prema Direktivi 2014/35/EU o elektricnoj opremi namenjenoj za upotrebu u okviru

odredenih granica napona, Aneks IV

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Opis masine: Brzi punjac baterija Villager 18V 4 A

Izjavijujemo pod punom odgovorno$éu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e  Direktiva 2014/35/EU o elektricnoj opremi, koja je namenjena za upotrebu u okviru
odredjenih granica napona
o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0 ogranitavanju upotrebe odredenih opasnih
supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+ATT+A13+AT+AT14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 29.10.2021.
Lice ovlaséeno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov
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bbp30 3apsaaHO YCTPOUCTBO
Villager 18 V4 A
OpuruHanH1 UHCTPYKLMUK 3a YynoTpeba
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WHCTPYKLWMW 3A BE30MACHOCT

Mpean Aa 3anoyHeTe C WU3MOA3BAHETO Ha TOBa YCTPOMCTBOTO, MPOYETETE BHAMATENHO

WHCTPYKLMUTE 3a eKcryoaTaLya.

3anaseTe vl - 3a No-HaTaTblHa ynoTpeba.

e 3apsaaHOTO YCTPOMCTBO 3a HaTepuy e NpefiHasHa4eHo camo 3a ynoTpe6a Ha 3aKpuTo,
Ha CyX0 1 J06pe NPOBETPHBO MACTO.

e HuKora He ce onuTBalTe fa 3apexaaTe 6aTepuu, KOWTO He MOraT ia Ce 3apexaar.

e Hukora He ce onuTBalTe fa 3apexpaaTe 6aTepuun, KOWTO He ca NpefHasHayeHu 3a
ynoTpeba, 3aefIHO C TOBA 3apsi/IHO YCTPOWCTBO.

e AKO 3axpaHBaLMAT Kaben Ha ToBa 3apAHO YCTPOMCTBO e NMOBPefieH - Toi Tpsbea Aa
6bfle 3aMeHeH caMO OT NPOW3BOAUTENS UM OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTHP - 3a Aa Ce
n3berHe pucka OT TOKOB yAap.

e 3apsfHO YCTPOWCTBO HEe € MpefHasHayeH 3a M3nonseaHe OT NMua (geua wim
Bb3PACTHM) C BCAKa GopMa Ha DYHKLIMOHANHW Pa3CTPOMCTBa, A0PK W OT XOpa, KOUTO
He pa3nonaraT ¢ AOCTaTbYHO OMWT WM MO3HAHWA 3@ TOBA KaK fja 13non3BaTte TOBa
YCTPOACTBO - OCBEH aKO He Mojy4yaT MWHCTPYKLUWMW OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha
YCTPOWCTBa 3a MLaTa, OTFOBOPHM 3a TAXHAaTa 6€30MacHOCT.

o [IpbXTe MajkuTe AeLia nof KOHTPON - 3a fla Ce YBEPUTE, Ye He CU UrpasT C 3apsaHOTO
YCTPOMCTBO.

o [lpeaw fa nocTaBuTe MM U3BAANTE 6aTEPUATA, N3KIKOYETE LLENCena oT KOHTaKTa.

e Hukora He BKNtOYBAWTE M U3KNIOYBANTE 3apPAAHOTO YCTPOCTBO 6€3 HaA30p - Tbil
KaTo CblLUECTBYBa OMACHOCT OT MOXap W TOKOB yaap.

e 3alMTeTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO OT BAara.

e Hukora He noTansiTe 3apsAHOTO YCTPOACTBO BbB BOfA MW KakBaTo W Aa e Apyra
TEYHOCT M He o M3MoN3BaiTe TaM, KbeTO CbLLUECTBYBa pUCK OT W3naraHe Ha BOAA
“Nu Aa NagHe BbB Boja.

o [PEOYNPEXIEHWE: ExkcnnosuBeH ras. M36areaiTe WCKpU M OTKPUTW MAaMbL.
YBepeTe ce, Ye MMa [0CTaTbYyHO BEHTMMAUMS - KOraTo M3Mof3BaTe 3apsfHo
YCTPOWICTBO 3a baTepuu.

o CBbpXeTe 3apsAAHOTO YCTPOCTBO 3a 6aTepui KbM IECHOAOCTBHO FHe3.o.

e 3apAgHOTO YCTPOWACTBO € MpefHa3HaYeHO CaMO 3a CEMEeMHW HYXaM U He e
npeaHa3Ha4YeHo 3a TbproBcka ynoTpeda.

e TOBa YCTPOWCTBO MOXe Aa Ce 43rMon3ea OT fela Ha 8 1 MoBeye roAMHM W nba C
OrpaHnyeHn GU3MYECKH, CEH30PHN MW YMCTBEHM CMOCOBHOCTY UM INLA C NiKMca Ha
OMWT 1 3HaHKS, ako Te ce HabAogaBaT OT ML, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MmacHocCT,
WK aKO M1 MHCTPYKTMPA fa paboTAT 6e30MacHo C ToBa YCTPOWCTBO M ako pa3bupat
CBbP3aHWTE C TOBA OMACHOCTU. B POTUBEH Cly4al ChIYECTBYBA PUCK OT HEMPABUITHO
60paBeHe 1 HapaHsaBaHe.

o [lelaTa He TpsbBa Aa UrpasiT C YyCTPOICTBOTO.
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o [leuaTa He Tps6Ba a NOAAbPXKAT UMK MOYUCTBAT YCTPOINCTBOTO 6€3 HaA30p.

Mpean  ynoTpe6a  BHUMATENHO — MPOYETETE  MHCTPYKUWUTE 33
ekcnnoaTawus. 3anaseTe rv 3a no-HaTaTblUHa ynoTpe6a.

©
A BHumaHme!
%

Camo 3a ynoTpe6a B 3aKpUTK NOMeLLieHUs. He nanaraite Ha AbXa.

‘E‘ 3almTeH npeanasuTen.

KoHcTpyKums oT knac Il (1BoiiHO n3onm1paHa).

A MpOAYKTBT € ChoBpaseH C HOPMUTE U CTaHgapTUTe Ha EC.
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TEXHWYECKW XAPAKTEPUCTUKHK

18V/40A
BxoaHO HanpexeHue 230V ~ 50 Hz
HoMMHanHa KoHcyMupaHa 105 W
MOLLIHOCT
/13X0HO HampexeHue 18V
3xo[eH TOK 4A
Knac 6esonacHocT I
Knac Ha 3awuta IPX0
Bup Ha 6aTepusiTa Tintnesa

FUSE 18V
bpoi Ha KneTknTe B

5/10
aKkymynatopHaTa 6atepus
RaspelueHa Temnepartypa 0..+40°C
npw 3apexaaHe

18V /4A
18V /1.5Ah 22 min.
18V /2 Ah 30 min.
18V /3 Ah 45 min.
18V /4 Ah 60 min.

Ynotpeba

[yckaHe B ekcrnoaTaums

3ABEJIEXKA:

e YBepeTe ce, Yye Npu MOCTABSAHETO MAM NOAMSHAaTa Ha 6GaTepuaTa He e HaTucHaT
MPeBK0YBATENAT 3@ BKIIIOYBAHE Ha 3aXpaHBaHETO.

e He (opcupalite 6aTepusTa Npu CBbp3BaHe, HO M3MON3BATE YMEPEHO HansraHe.
HenpaBunHo cBbp3aHaTa 6aTepus MOXe [la NOBpeaM W3BOAMTe Ha GaTepuaTa Wau
yaTTa 3a NOMeCTBaHe Ha baTepusTaB camus ypes.

e U3nonsgaitte 6ytoHa 'PRESS" ("HATWUCHW") Ha 6aTepusita, 3a fAa npoBepuTe
CbCTOSHMETO Ha 3apexaaHeTto: 1-4 yepBeH CBETOAMOA, KbAETO 1 MoKasBa HWUCKA

3apefieHOCT Ha baTepuaTa.
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3apexpaHe Ha baTepusiTa

o baTepuaTa TpsAGBa A ce 3apexza npeau ynotpe6a Ha yCTPOMCTBOTO.

e AKO CBETOAMOAMTE He Ce NansaT No BPEME Ha 3apeXaHeTo:
- YBepeTe ce, Ye afjanTepbT Ha 3apsAHOTO YCTPOWCTBO € MPaBWMSIHO CBbP3aH KbM
ENEKTPUYECKNA KOHTAKT M fanin 3apsaaHOTO yCTpOVlCTBO € BKJTHOYEHO.
- YBepeTe ce, Ye 6aTepuaTa € NocTaBeHa NPaBUIIHO B 3aPSAIHOTO YCTPOCTBO.

1. MNocTaBeTe 3apsAHOTO YCTPOWCTBO Ha MAOCKa M CTabuiaHa MOBBbPXHOCT. CBbpXKETE
3apAAHOTO YCTPONCTBO KbM KOHTAKT OT 230 V. YepBeHuAT CBETOAMOL Ha 3apsAHOTO
YCTPOMCTBO CBETBA.

2. [ocTaBeTe 6aTepusiTa B 3apsAAHOTO YCTPOACTBO - Aa WpaKHe Ha MACTO CU. 3eneHusT
CBETOAMO/ CBETBA UM 3anoyBa Aa Mura, KOeTo Mokasea, Ye 6aTepuaTta ce 3apexna. B
CbLIOTO BPEME YEPBEHWAT CBETOAMOA Ha 3apsfHOTO YCTPOWCTBO OCTaBa MOCTOSIHHO
YepBeH.

3. Korato 6aTepusiTa e HambJIHO 3ape/ieHa, YePBEHUAT CBETOAMO Ce U3KM0YBA 1 0CTaBa
[1a CBETM CaMO 3eNIEHNAT CBETOANOL.

4. M3knioyeTe kabena Ha 3apsgHOTO YCTPOCTBO OT KOHTAKTa U U3BadeTe baTepusaTa oT
3apsAAHOTO YCTPONCTRO.



o v |

MoHTHpaHe Ha 6aTepsTa

CBbp3BaHe Ha baTepusaTa
1. MoMecTeTe 6aTepusTa B YacTTa 3a 6aTepusTa, KaTo YyeTe LPaKaHETO HA MACTOTO 3a
Hegd.

W3BaxnaHe Ha baTepusTa
1. HaTucHeTe ktoyankaTa Ha 6aTepusiTa u U3BaaeTe 6aTepusTa OT ypeaa.

MOAJPBHXKA

SABENEXKA: BuHaru uskntoysaiTe YCTPOMCTBOTO OT eNeKTpo3axpaHBaHeTo (M3BajeTe
Lencena OT KOHTaKTa) - Npeay NoYnCcTBaHe Ha YCTPONCTBOTO.

o [louncTBaliTe ro cbe Cyxa Kbpna.
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OTCTPAHABAHE U 3ALLUUTA HA OKOJIHATA CPELIA

\3BapeTe 6aTepusiTa OT YCTPOMCTBOTO U OTHECETE 6aTepusTa, 060PYABAHETO U
E OnakoBKaTa - Ha MeCTa, KbeTO Liie 6baT TPETUPAHN U PELIMKIMPAHK B AyXa Ha

Ona3BaHe Ha OKOJSIHATa cpefia. YCTPOACTBOTO He NPUHAASIEXM KbM BUTOBUTE
. rnagbum.

He nsBaxpaiiTe 6aTepuute 3aefHO C [APYru JOMAKUHCKM OTMaAbUM U He T

N3XBBPNSAITE B OMbH (ONAacHOCT OT eKcnnosus) nu Boga. batepuute Morat aa

NPUYMHAT YBPEX/JaHe Ha OKOMHaTa Cpefa W YOBELIKOTO 3[paBe - ako uUMa
Li-lon VW3TW4aHe Ha OTPOBHM U3NAPEHNS MW TEYHOCTY.
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[leknapauus 3a CbOTBETCTBUE c €

CornacHo [upektuBata 2014/35/EC 3a enekTpUyecko 060pyABaHE, pefHa3sHAYeHo 3a
ynoTtpeba B paMKUTe Ha OnpejeNieHu rpaH1LM Ha HanpexeHue, AHekc IV

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Onucanue Ha MawuHaTa:  Bbp3o 3apsgHo yeTponcTo Villager 18V 4A

3asBABaMe C Mb/JHA OTFOBOPHOCT, Ye MOCOYEHUAT NPOAYKT € Au3aliHupaH M rMpousBejeH B
CBLOTBETCTBHE C:
o [lnpextuea 2014/35/EC 3a enekTpnyecko 060pyBaHe, KOSTO e NpefHa3HayeHa 3a
ynoTpeba B pamMKnTe Ha OMpeaeneHn rpaHnLy Ha HanpexeHUeTo
o [lnpextnsa 2014/30/EC 3a enektpomMarHuTHa CbBMeCTUMOCT
e [upextuBa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHuyeHne Ha ynoTpeGaTa Ha
OMpefeneHn onacH1 CyncTaHUMM B eNeKTPUYECKOTO U eleKTPOHHOTO 060pYABaHe
(RoHS)

XapMOHMSVIpaHVI N opyru CtaHOapTu:

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+AT1+AT3+AT+A14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

YMbAHOMOLLEHO NNLIE 33 U3rOTBAHE HA TeXHMYeckaTa AOKyMeHTauus: 3BOHKO [aBpuioB, ¢
afpec Ha komnanusaTa Villager [1.0.0, bpatucnascka tecta 5, 1000 Jlto6nsiHa.

MacTo/pata: iobnana, 29.10.2021.

J'Imue, YNBIHOMOLLEHO [la HanuLie n34BaeHneoT MMeTO Ha Npou3BoANTeNd
3BOHKO [aBpWIoB

éjﬁ WJ



Brzi punjac¢
Villager 18 V4 A
Originalne upute za uporabu




LY wwwvillagereu
SIGURNOSNI NAPUCI

Prije pocetka koriStenja naprave, pozorno progitajte naputke za rad.
Sacuvajte ih - radi kasnijeg koristenja.

Punjac baterija je namijenjen samo za uporabu unutra, na suhom, dobro provjetrenom
mjestu.

Nikada nemojte pokuSavati puniti nepunjive baterije.

Nikada nemojte pokuSavati puniti baterije koje nisu namijenjene za uporabu zajedno s
ovim punjacem.

Ukoliko je napojni kabel punjaca oStec¢en — on mora biti zamijenjen samo od strane
proizvodaca ili ovlastenog servisnog centra — kako bi se sprijecila opasnost od
elektriénog udara.

Punjac baterija nije namijenjen za koriStenje od strane osoba (djeca ili odrasli) sa bilo
kojim oblikom funkcionalnih poremeéaja, niti od strane osoba koje nemaju dovoljno
iskustva niti znanja kako koristiti ovu napravu, osim — ukoliko ne dobivaju naputke koje
se tiCu uporabe naprave od osoba koje su odgovorne za njihovu sigurnost.

Drzite malu djecu pod nadzorom - kako bi se uvjerili da se ne igraju s punjacem
baterija.

Iskljucite utikac iz uticnice prije ubacivanja ili vadenja baterije.

Nikada nemojte ostavljati punja¢ baterija ukljucen, a bez nadzora - jer postoji
opasnost od poZara i elektricnog udara.

Zastitite punjac baterija od vlage.

Nikada nemojte potapati punjac baterija u vodu ili u neku drugu te¢nost i nemojte ga
koristiti tamo gdje postoji opasnost da bude izloZen vodi ili da upadne u vodu.
UPOZORENJE: Eksplozivni gas. Izbjegnite iskre i otvorene plamenave. Uvjerite se da
postoji adekvatna ventilacija - kada koristite punjac baterija.

Prikljucite punjac baterija na lako dostupnu uti¢nicu u neposrednoj blizini.

Punjac baterija je namijenjen samo za uporabu u kuéanstvu, a nije namijenjen za
komercijalnu uporabu.

Ovu napravu mogu koristiti djeca od 8 i viSe godina i lica s ogranicenim tjelesnim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili lica s nedostatkom iskustva i znanja,
ukoliko ih nadzire lice koje je odgovorno za njihovu sigurnost ili ako ih ono uputi u
siguran rad s ovom napravom i ako razumiju s time povezane opasnosti. U suprotnom
postoji opasnost od krivog rukovanja i ozljeda.

Djeca ne smiju da se igraju napravom.

Djeca ne smiju obavljati poslove odrzavanja i CiS¢enja naprave bez nadzora.
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SIMBOLI
T3.15A

g —

3
AAA

noos 19

Procitajte naputke za rad pozorno - prije uporabe.
Sacuvajte ih radi kasnije uporabe.

Upozorenije!

Samo za uporabu u unutarnjim prostorijama. Nemojte izlagati kisi.

Zastitni osigurac.

Klasa Il konstrukcije (dvostruko izolirana).

Proizvod je sukladan s EU normama i standardima.
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TEHNICKE ZNACAJKE
18V/40A
Ulazni napon 230V ~ 50 Hz
Nazivna primljena snaga | 105 W
Izlazni napon 18V
|Izlazna struja 4 A
Sigurnosna klasa Il
Klasa zastite IPX0
. . Litijumska
Tip baterije FUSE 18V
Broj aku-éelija 5/10
Dq;voljena tgmperatura 0.+40°C
prilikom punjenja
18V /4A
18V /1.5Ah 22 min.
18V /2 Ah 30 min.
18V /3 Ah 45 min.
18V /4 Ah 60 min.
UPORABA
Pustanje u rad
NAPOMENA:

o Uvjerite se da prekidac ukljucenja nije pritisnut na napravi kada ubacujete ili

zamjenjujete bateriju.

o Nemojte forsirati bateriju kada je prikljucujete, ve¢ koristite umjereni tlak. Nepropisno
prikljucena baterija moZe ostetiti prikljucke baterije ili leZiSte baterije na samoj napravi.

o Koristite ,PRESS" gumb (,PRITISNUTI") na bateriji da bi provjerili status punjenja: 1-4
crveno LED, gdje 1 ukazuje na nizak status baterije.

T
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Punjenje
o Baterija se mora napuniti prije uporabe na napravi.
o Ukoliko se LED sijalice ne pale za vrijeme punjenja:
- Provjerite da i je adapter punjaca propisno priklju¢en na utiénicu i da je punjac
ukljucen.
- Provjerite da li je baterija propisno ubacena u punjac.

1. Postavite punja¢ baterija na ravnu i stabilnu povrSinu. Prikljuéite punja¢ na 230 V
utiénicu. Crvena LED sijalica na punjacu se pali.

2. Postavite bateriju u punjac - tako da $kljocne na svom mijestu. Zelena LED se pali i
pocinje treptati, a to ukazuje na to da se baterija puni. U isto vrijeme crvena LED na
punjacu ostaje stalno crvena.

3. Kada je baterija potpuno napunjena, crvena sijalica se iskljucuje, a ostaje samo zeleno
svijetlo ukljuceno.
4. Iskljucite kabel punjaca iz uticnice i izvadite bateriju iz punjaca.

MontaZza baterije
PrikljuGivanje baterije




Villager
Vadenje baterije
1. Pritisnite baterijsku bravicu i izvadite bateriju iz naprave.

ODRZAVANJE

NAPOMENA: Uvijek iskljucite napravu sa mreZe napajanja (izvadite utika¢ iz utiénice) - prije
Cis¢enja naprave.

o QOcistite suhom krpom.

ODSTRANJIVANJE | ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Izvadite bateriju iz naprave i odnesite bateriju, napravu opremu i pakiranja — na
E\/ lokacije na kojima ¢e hiti tretirani i reciklirani u duhu zastite Zivotne sredine.
mmmm  Naprave ne pripadaju otpadu iz kucanstva.

Nemojte odstranjivati baterije zajedno s ostalim otpadom iz kucanstva i

nemojte ih bacati u vatru (opasnost od eksplozije) ili vodu. Baterije mogu
ﬁ nanijeti Stetu zivotnoj sredini | zdravlju ljudi - ukoliko otrovna isparenja ili
Lidleh tecnosti iscure.
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Izajava o sukladonosti c €

Prema Direktivi 2014/35/EU o elektriénoj opremi namijenjenoj za uporabu u okviru
odredenih granica napona, Aneks IV

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis stroja: Brzi punjag Villager 18V 4A

Izjavijujemo pod punom odgovorno$éu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e Direktiva 2014/35/EU o elektricnoj opremi, koja je namijenjena za uporabu u
okviru odredenih granica napona
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0 ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih
supstanci u elektri¢noj i elektronickoj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:
EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-3:2013
EN 61000-3-2:2014
EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+AT4+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A17
EN 62233:2008
Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na
adresi kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 29.10.2021.

Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

éL N



Gyors t6ltd
Villager 18 V4 A
Eredeti hasznalati utasitas
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BIZTONSAGI UTASITASOK

A késziilék hasznélata el6tt alaposan olvassa el az hasznalati utasitast.

Vigyazza meq ket a késébhi hasznalatra.

e Az elemtoltét kizardlag szaraz, 6l szell6ztetett helyiségben szabad hasznalni.

e Soha ne prébéljon feltolteni nem ujratolthetd elemeket.

o Soha ne prébélja tdlteni az olyan elemet, amelyet nem a tolt6vel eqyiitt hasznélnak.

o Ha a tolté tapkabele sériilt - csak a gyartd vagy az erre feljogositott szervizkdzpont
cserélheti ki - az dramiités veszélyének elkeriilése érdekében.

e Az elem t6lt6t nem hasznalhatjak olyan személyek (gyermekek vagy felnéttek) vagy
olyan személyek akiknek barmilyen funkcionalis zavarjai vannak és olyan személyek
sem akik nem rendelkeznek elegendd tapasztalattal vagy ismeretekkel, hogy hogyan
kell hasznalni ezt az eszkozt, kivéve, hacsak nem kapnak utasitdsokat a hasznélatara a
biztonsagukért felelés személyektdl.

o A kisgyermekeket tartsuk figyelem alatt - annak biztositdsa érdekében, hogy ne
jatsszanak az elemtdltével.

o Az elem behelyezése vagy eltavolitasa el6tt hizza ki a dugét az aljzatbdl.

o Soha ne hagyja bekapcsolva és feliigyelet nélkiil az elemtolt6t - mert t(iz és dramiités
veszélye all fenn.

o Védje az elemtoltét a nedvességtél.

e Soha ne meritse vizbe vagy mas folyadékba az elemtolt6t és ne hasznalja azt olyan
helyen, ahol fennall annak veszélye, hogy viznek legyen kitéve vagy hogy vizbe
kertiljon.

o FIGYELMEZTETES: Robbanasveszélyes gaz. Keriilje a szikrékat és a nyilt langokat.
Gy6z6djon meg rdla, hogy megfeleld szellézés van — az elemt6lté hasznalata esetén.

o Csatlakoztassa az elemtoltét egy konnyen hozzéférhet6 csatlakozéhoz.

o Az elemtoltd csak haztartasi hasznélatra késziilt, nem kereskedelmi hasznalatra
készilt.

o Ezt az eszkozt 8 éves és idésebb gyermekek, valamint korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezd személyek, illetve tapasztalat és tudas
hidnyaban él6 személyek hasznalhatjék, ha olyan személy feliigyeli 6ket, aki felel6s
biztonsagukért, vagy ha arra utasitja 6ket, hogy biztonsagosan hasznéljanak az
eszkozzt, és megértsék a vele kapcsolatos kockézatokat. Ellenkezd esetben fenndll a
helytelen kezelés és a sériilések veszélye.

o Figyelje a gyermekeket, akadalyozza meg éket hogy jatszanak az eszkozzel.

o Agyermekek nem szabad végezni a késziilékkel kapcsolatos karbantartasi és tisztitasi
mveleteket felligyelet nélkil.



0 v |
JELZESEK

Olvassa el figyelmesen az izemeltetési utasitast - hasznalat el6tt.
Vigyazza meg 6ket a késébbi hasznélatra.

A Figyelmeztetés!
T3.15A
—F

Csak beltéri helyiségekben hasznalhaté. Ne tegye ki az esére.

Véddhiztositék.

II. Osztalyu épités (dupla szigetelés).

Az eszkdz megfelel az EU szabvanyainak és normainak

CE
AA

noos 19



Villager
MUSZAKI JELLEMZOK
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18V /4.0A
Bemeneti fesziiltség 230V ~ 50 Hz
Névleges felvett teljesitmény | 106 W
Kimeneti fesziiltség 18V
Kimeneti aram 4A
Biztonsdagi osztaly Il
Védelmi osztaly IPX0
. Litium
Elem tipusa FUSE 18V
Az akkumulatorcellak szama 5/10
MeqengeQett hémérséklet a 0..4+40 °C
toltés soran
18V /4A

18V /1.5Ah 22 min.
18V /2 Ah 30 min.
18V /3 Ah 45 min.
18V /4 Ah 60 min.

HASZNALAT

Uzembe helyezés

MEGJEGYZES:

e Gy6z6djon meg rola, hogy az elem behelyezésekor vagy cseréjekor az egységen nincs
bekapcsolva a bekapcsold gomb.

o (Csatlakoztatdskor ne eréltesse az elemet, mérsékelt nyomast alkalmazzon. A
helyteleniil csatlakoztatott elem karosithatja az elem-csatlakozokat vagy az elemtartot

az eszkozon.

o Az elem toltés allapotanak ellenérzéséhez hasznalja a "PRESS" gombot: 1-4 piros LED,
ahol az 1 az alacsony télt6allapotot jelezi.
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Toltési folyamat
o Az elem hasznalatanak megkezdése el6tt toltse fel az elemet.
o Haa LED-ek nem gyulladnak meg a t6ltés soran:
- Gy6z6djon meg arrél, hogy a téltadapter csatlakoztatva van a fali konnektorhoz és a
toltd be van kapcsolva.
- Gy6z6djon meg réla, hogy az elem megfeleléen be van helyezve a téltébe.

1. Helyezze az elemtoltét sik és stabil felliletre. Csatlakoztassa a toltét a 230 V-os
csatlakozohoz. A tolt6 piros LED-je vilagit.

2. Helyezze az elemet a tolt6be - nyomja be a helyére. A zold LED vilagit és villogni kezd,
ami azt jelzi, hogy az elem toltédik. Ugyanakkor a piros LED a t6ltén folyamatosan piros
marad.

3. Ha az elem teljesen fel van téltve, elteltével a piros fény kikapcsol és csak a zold fény
vilagit.
4. Huzza ki a toltékabelt a konnektorbdl, és tavolitsa el az elemet a tolt6hal.

Az elem behelyezése

Az elem csatlakoztat4sa
1. Csatlakoztassa az elemet az elemtart6 rekeszhez a helyére.
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Az elem eltavolitasa
1. Nyomja meg az elemzérat és vegye ki az elemet a késziilékbdl.

KARBANTARTAS

MEGJEGYZES: Mindig kapcsolja le a késziiléket a tépegységrdl (vegye ki a dugét a
konnektorbdl) - a késziilék tisztitasa el6tt.

o Tisztitsa meg szaraz ruhaval.

A KESZULEK ELTAVOLITASA ES A KORNYEZETVEDELEM

Vegye ki az elemet a késziilékbdl, vigye el az elemet, a berendezést és a
E csomagolast - olyan helyekre, ahol azokat a kornyezetvédelem szellemében
- kezelik és Ujrahasznositjak. A késziilék nem tartozik a haztartasi hulladékhoz.

(robbandsveszély) vagy vizbe. Az elemek kérosithatjak a kornyezetet és az

ﬁ/ Ne dobja el az elemeket mas haztartasi hulladékkal egyditt és ne dobja tlizbe
a0 emberi egészséget - ha a géz vagy a folyadék kiszivarog.
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Megfelel6séqi nyilatkozat c €

A 2014/35/EU direktiva az egyes fesziiltséghataron bellili hasznélatra szant elektromos
berendezésekrdl sz6l6 IV. melléklete szerint

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
A gép lefrasa: Gyors t6lt6 Villager 18V 4A

Telies felelosség alatt kijelentjiik, hogy az emlitett termék a kdvetkezd szabdlyzatokkal
dsszhangban lett megtervezve és gydrtva:
e A 2014/35/EU direktiva az elektromos berendezésekrdl, amelyeket bizonyos
fesziiltséghataron beliil hasznélnak
e 2014/30/EU direktiva az elektromdagneses kompatibilitasrol
e 2011/65/EU, (EU) 2015/863 direktiva egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben torténd hasznélatanak korlatozasardl (RoHS)

Osszehangolt és egyéb szabvanyok:

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+ATT+A13+AT+AT14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

A miuszaki dokumentdcid Osszeallitasaért felelés személy: Zvonko Gavrilov, akit a
kovetkez6 cimen lehet megtaldlni; Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Hely és datum: Ljubljana, 29.10.2021.

Felhatalmazott személy, aki a gyartd nevében Gsszeédllithatja a jelentést
Zvonko Gavrilov
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incarcator rapid
Villager 18 V4 A
Instructiunea originala pentru utilizare
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Tnainte de a incepe utilizarea dispozitivului, cititi cu atentje instructjunile pentru utilizare.

Pastrati-le - din cauza unei utilizari ulterioare.

o Incarcatorul de baterii este destinat utilizarii numai in interior, intr-un loc uscat si bine
ventilat.

e Nuincercati sa incdrcati bateriile nereincarcabile.

o Nu incercati sa incarcati bateriile care nu sunt destinate utilizarii impreuna cu acest
incarcator.

e Incaz cé cablul de alimentare al incarcatorului este deteriorat - trebuie inlocuit numai
de producator sau de un centru de service autorizat - pentru a preveni riscul de
electrocutare.

e Incércatorul de baterii nu este destinat utilizarii de cétre persoane (copiii sau adulti) cu
orice formd de tulburari functionale sau de catre persoane care nu au suficientd
experienta sau cunostinte despre utilizarea acestui dispozitiv, cu exceptia cazului in
care primesc instructiuni privind utilizarea dispozitivului persoanele responsabile de
siguranta acestora.

e Pastrati copiii sub control - pentru a va asigura ca nu se joaca cu incarcatorul.

e Deconectatj fisa din priza inainte de a introduce sau scoate acumulatorul.

e Nu ldsati niciodata incarcatorul bateriei fara supraveghere - deoarece exista riscul de
incendiu si electrocutare.

e Protejati incdrcatorul de baterii de umiditate.

e Nu introduceti niciodata incarcatorul in apa sau in orice alt lichid si nu-l utilizati acolo
unde exista riscul de a fi expus la apd sau de a fi introdus in apa.

o AVERTISMENT: Gaz exploziv. Evitati scantei si flacari deschise. Asigurati-va ca existd o
ventilatie adecvata - cand utilizati un incarcator de baterii

e Conectati incdrcatorul la o priza usor accesibild in imediata apropiere.

o Incarcatorul de baterii este destinat exclusiv pentru uz casnic si nu este destinat
utilizarii in scopuri comerciale.

e Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii in vérsta de 8 ani si peste si de persoane cu
abilitdti fizice, senzoriale sau mentale limitate sau de persoane cu lipsa de experienta
si cunostinte, daca sunt supravegheati de o persoana responsabild pentru siguranta lor
sau daca sunt instruiti sa lucreze in siguranta cu acest dispozitiv si dacd inteleg
pericolele asociate. /n caz contrar, existé riscul manipuldrii gresite si al ranirii

e Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul.

e Copiilor nu trebuie sd li se permitd intretinerea sau curdtarea dispozitivului fara
supraveghere.



SIMBOLURI
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Cititi instructjunile pentru utilizare cu atentie-inainte de utilizare.
Pastrati-le pentru o utilizare ulterioara.

Avertisment!

Incarcatoarele sunt destinate utilizarii doar in zonele interioare.
Nu-l expuneti ploi.

Siguranta de protectie.

Clasa Il constructiei (dublu izolat).

o
A
.
]

Ce

Produsul este in conformitate cu normativele si standardele UE.
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PROPRIET,Z\'[ILE TEHNICE
18V /4.0A
Tensiunea de intrare 230V ~ 50 Hz
Putere nominala 105 W
Tensiunea de iesire 18V
Curentul de iesire 4 A
Clasa de siguranta Il
Clasa de protectie IPX0
. . Litium
Tipul bateriei FUSE 18V
Numar celule de acumulator 5/10
Temperatura admisa in timpul
Tncérpcérii o
18V /4A
18V /1.5Ah 22 min.
18V /2 Ah 30 min.
18V /3 Ah 45 min.
18V /4 Ah 60 min.
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UTILIZAREA

Punere in functiune

MENTIUNE:

e Asigurati-vd ca intrerupdtorul de alimentare nu este apdsat pe aparat la introducerea
sau inlocuirea bateriei.

e Nu fortati bateria la conectare, ci folositi presiune moderatd. O baterie conectatd
incorect poate deteriora conexiunile bateriei sau locasul bateriei de pe dispozitiv.

e Utilizati butonul "PRESS" de pe baterie pentru a verifica starea de incarcare: 1-4 LED
rosu, unde 1 indica starea bateriei scazute.

Proces de incércar

e Bateria trebuie incarcata inainte de utilizare pe aparat.

e Daca luminile LED nu se aprind in timpul incarcarii:
- Asigurati-va ca adaptorul incdrcatorului este conectat corect la priza de alimentare si
ca incarcatorul este pornit.
- Asigurati-va ca bateria este introdusa corect in incarcator.

1. Asezatji incdrcatorul pe o suprafatd plana si stabila. Conectati incarcatorul la priza de
230 V. Lumina LED rosie al incarcatorului nu se aprinde.

2. Asezati acumulatorul in incdrcator - pentru a se aseza in poziie. Lumina LED verde se
aprinde si incepe sa clipeascd, ceea ce indica faptul cé bateria se incarca. In acelasi timp,
LED-ul rosu al incarcatorului ramane constant rosu.
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3. Cand bateria este complet incarcata, lumina rosie se stinge si doar lumina verde este
aprinsa.
4. Deconectati cablul incarcatorului de la priza si scoateti bateria din incarcator,

Instalarea bateriei

Conectarea bateriei
1. Conectati bateria in locul pentru baterie asa ca sa faca clic la locul prevazut.
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Indepartarea bateriei
1. Apasati maneta siindepartati bateria de pe dispozitiv.

INTRETINEREA

MENTIUNE: intotdeauna opriti dispozitivul dela retea (scoateti fisa din prizd)- inainte de a
curatii dispozitivul.

o Curdtiti cu o carpa uscata.

DEPOZITAREA SI PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

E’ Indepartatj bateria din dispozitiv si duceti bateria, echipamentul si ambalajul -
in locatii unde acestea vor fi tratate si reciclate in spiritul protectiei mediului.

_— Dispozitivul nu apartine deseurilor menajere

foc (pericol de explozie) sau apa. Bateriile pot dauna mediului si sanatatji

E/ Nu depozitati bateriile impreuna cu alte deseuri menajere si nu le aruncatj in
Li-lon umane - daca vaporii sau lichidele toxice se scurg.
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Declaratia privind conformitatea c €

Conform Directivei 2014/35/EU privind echipamentele electrice destinate utilizarii in
anumite limite de tensiune, Annex IV

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Descrierea maginii:  Incarcétor rapid Villager 18V 4A

Declardm sub deplina responsabilitate ca produsul mentionat este proiectat si produs in
conformitate cu:
o Directivei 2014/35/EU privind echipamentele electrice destinate utilizarii in anumite
limite de tensiune
e Directiva 2014/30/EU cu privire la compatibilitatea electromagnetica
e Directiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind restrictjile de utilizare a anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+AT1+AT3+AT+A14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

Persoana responsabild pentru redactarea documentatiei tehnice: Zvonko Gavrilov, la
adresa firmei Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Localitatea / data: Ljubljana, 29.10.2021.

Persoana autorizata pentru a face o declaratje in numele producétorului
Zvonko Gavrilov
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Rychla nabijacka
Villager 18 V4 A
Originalny ndvod na pouZitie
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred zaciatkom pouZzivania zariadenia, pozorne si precitajte pokyny k praci.

Schovajte si ich — kvoli neskorSiemu pouZitiu.

Nabijacka batérii je urCena len na pouZitie vnutri, na suchom, dobre vyvetranom
mieste.

Nikdy neskusajte nabit nedobijacie batérie.

Nikdy neskuSajte nabit batérie, ktoré nie sU ur¢ené na pouZitie spolu s touto
nabijackou.

Pokial je napdjaci kabel nabijacky poskodeny — on musf byt vymeneny len zo strany
vyrobcu alebo opravneného servisového strediska — aby sa zabrénilo nebezpecenstvu
Urazu elektrinou.

Nabijacka batérii nie je urCend na pouZitie zo strany osob (deti alebo dospeli)
s akoukolvek podobou funkénych portch, ani zo strany oséb, ktoré nemaju dostatok
skdsenosti ani vedomosti ako pouzivat toto zariadenie, okrem — pokial nedostavaju
pokyny tykajuce sa pouzitia zariadenia od o0sob, ktoré su zodpovedné za ich
bezpecnost.

Drzte malé deti pod dozorom — aby ste sa presvedcCili, Ze sa nehraju s nabijackou
batérii.

Odpojte zastrcku zo zasuvky pred vioZenim alebo vytiahnutim batérie.

Nikdy nenechévajte nabijacku zapnutU, a bez dozoru — lebo existuje nebezpecenstvo
poziaru a Urazu elektrinou.

Ochrante nabijacku batérii od vihkosti.

Nikdy neponarajte nabijacku do vody alebo do nejakej inej tekutiny a nepouZivajte ju
tam, kde existuje nebezpecenstvo, aby bola vystavena vode, alebo aby spadla do vody.

VYSTRAHA: Viybusny plyn. Zabrénite iskram a otvorenym plamefiom. Presvedcte sa, ze
existuje zodpovedajlca ventilacia — ked pouzivate nabijacku batérii.

Pripojte nabijacku k lahko dostupnej zasuvke v mimoriadnej blizkosti.

Nabijacka batérii je urCend len na pouZitie v doméacnosti, a nie je urcena na komercné
pouZzitie.

Toto zariadenie mozu pouzivat deti veku 8 a viac rokov a osoby s obmedzenymi
telesnymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo osoby s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial ich dozoruje osoba zodpovedna za ich bezpecnost
alebo ak ich ona pouci o bezpecnej praci s tymto zariadenim a ak rozumeji s tym
spojenym nebezpecenstvam. V opacnom pripade existuje nebezpecenstvo nespravnej
obsluhy a zranen.

Deti sa nesmu hrat so zariadenim.

Deti nesmu vykonavat préace Udrzby a Cistenia bez dozoru.



SYMBOLY

Precitajte si pokyny k praci pozorne - pred pouZzitim.

Schovajte si ich kvoli neskorSiemu pouZitiu.

R v |

Len na pouZzitie vo vnutornych miestnostiach. Nevystavujte dazdu.

o
A s
'}

— Ochranné poistka.

A.A Vyrobok je v stlade s EU normami a Standardmi.

Trieda Il konstrukcie (dvojité izolovand).
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
18 V/4.0 A
Vstupné napatie 230 V~ 50 Hz
Menovity prikon 105 W
Vystupné napatie 18V
Vystupny prad 4 A
BezpecCnostna trieda Il
Trieda ochrany IPX0
L. Litiumova
Typ batérie FUSE 18V
Pocet akumulatorovych Clankov | 5/10
Dovolenad teplota pri nabijani 0.+40°C
18V/4A
18V /1.5Ah 22 min.
18V /2 Ah 30 min.
18V /3 Ah 45 min.
18V /4 Ah 60 min.
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POUZITIE

Uvedenie do prevadzky
POZNAMKA:

PresvedCte sa, 7e spinaC zapnutia nie je stlaceny k zariadeniu ked vkladate alebo
menite batériu.

Nenamahajte zariadenie ked pripéjate, ale pouzivajte priemerny tlak. Nespravne
pripojena batéria méze poskodit pripojky batérie alebo loZisko batérie na samotnom
zariadeni.

Pouzivajte ,PRESS" tlagidlo (,STLACIT®) na batérii, aby ste preverili stav nabfjania: 1-4
cervené LED, kde 1 ukazuje na nizky stav batérie.

J—

Proces nabijania

Batéria sa musi nabit pred pouZitim zariadenia.

Pokial sa LED Ziarovky nezapinaju pocas nabijania:

- Preverte, Ci je adaptér nabijacky spravne pripojeny k zasuvke, aci je nabijacka
zapnuta.

- Preverte, ¢i je batéria spravne vloZena do nabijacky.

Dajte nabijacku na plochy a stabilny povrch. Pripojte nabijacku na 230V-ovu zésuvku.
Cervena LED Ziarovka na nabfjacke sa zapina.

Dajte batériu do nabijacky — tak, Ze cvakne na svojom mieste. Zelena LED sa zapina
azacina blikat, ato ukazuje na to, Ze sa batéria nabija. Zaroven, cervena LED na
nabijacke zostdava stale Cervena.

Ked je batéria Uplne nahita, Cervena Ziarovka sa vypina, a zostava len zelené svetlo
zapnuté.

Odpojte kabel nabijacky zo zasuvky a vytiahnite batériu z nabijacky.



Montéz batérie
Pripajanie batérif
1. Pripojte batériu do priecinku na batériu tak, Ze cvakne na svojom mieste.

Vytahovanie batérie
1. Stlacte batériovd zamku a vytiahnite batériu zo zariadenia.
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UDRZBA

POZNAMKA: Vzdy odpojte zariadenie z napéjace; siete (odpojte zastrcku zo zasuvky) —
pred Cistenim zariadenia.
o Vygistite suchou utierkou.

ODSTRANOVANIE A OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

2
X

Li-lon

Vyberte batériu zo zariadenia a odneste batériu, zariadenie, vybavu a bélenia -
do lokalit, na ktorych budl spracované a zrecyklované v duchu ochrany
Zivotného prostredia. Zariadenie nepatri do odpadu z domdacnosti.

Neodstranujte batérie spolu s ostatnym odpadom z domécnosti a nehadzte
ich do ohna (nebezpecenstvo vybuchu) alebo do vody. Batérie mézu zapricinit
Skodu Zivotnému prostrediu a zdraviu [udi — pokial jedovaté vypary alebo
tekutiny vytecu.
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Vyhlasenie o zhode c €

Podfa Smernice 2014/35/EU o elektrickom prisluSenstve ure¢enom k pouZitiu v rdmci urgitych
rozmedziach napitia, Priloha IV

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Popis stroja: Rychla nabijacka Villager 18V 4A

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny v sdlade
s0:
e Smernica 2014/35/EU o elektrickom prisluSenstve, ktoré je urCené k pouZitiu
v urcitych romedziach napatia
e Smernica 2074/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouzitia urcitych nebezpecnych
latok v eletrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-1:2012+ATT1+A13+AT+A14+A2
EN 60335-2-29:2004+A2+A11

EN 62233:2008

Zodpovedna osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentacie: Zvonko Gavrilov, na
adrese spolocnosti Villager S.R.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Lublana

Miesto / datum: Lublana, 29.10.2021.

Osoba opravnend zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu
Zvonko Gavrilov
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Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5,
1000 Ljubljana, Slovenia
Tel. +386 82 051180
email: info@villager.si
web: www.villager.si
www.villager.eu

www.villager.eu




